CHRONIQUE MONDAINE

LA FEVE DU BAPTEME

Le baptéme est toujours l'occasion d’une féte
& moins de circonstances exceptionnelles et dou-
loureuses ; quelqu’en soit Iimportance elle cst
toujours & la charge du pire de 'enfant.

C’est un diner qui, le plus souvent, réunit les
invités; le parrain et la marraine en sont les
héros ; placés au centre de la table, ils sont vis-
A-vis un de I’autre, & 1a place occupée d’habitude
par les maitres de la maison. Une charmante in-
novation consiste & tracer sur la nappe, en fleurs
roses ou bleues, les initiales de enfant baptisé.

Des dragdes y tigurent toujours au dessert.

Quel que soit la montant de votre fortune,
n'oubliez pas ce jour-14 les pauvres et les déshé-
rités et envoyez aux enfants assistés des dragées
et la desserte de la table,

Devoirs vespectifs des parrain et marraine
et du fillewl

Iis sont tenus de s'intéresser A Venfant qu'ils
ont présenté au baptéme,

LE SAMEDI

Au nouvel an, 3 sa premiére communion, & sa
fite, & son maringe, & son prewier succds ;exa-
men, concours, thése, etc., ils lui doivent un
cadean selon leur fortune.

A moins d'impossibilité, ils voient souvent leur
ils spirituel, le conseillent, le dirvigent et le vépri-
mandent an besoin.

Le filleul écrit ou rend en personne, ses devoirs
A ses parrain et marraine, au jour de Pan, aun
moins.

En dehors de la famille étroite, c'est & cux, les
premiers, qu'il annonce sa premitre communion,
son mariage, en leur demandant d'y assister. Il
leur apprend ses succts et les tient au courant
de tous les évinements importants de sa vie.

Si le parrain et la marraine ne sont pas des
amis intimes de sa famills, s'ils occupent une
position au-dessus de la sienne, le filleul fait
preuve de bon goiit et de dignité en s'wbstenant
de toute familiarité qui pourrait déplaire.

Il remplit ses devoirs, mais ne se rend pas im-
portun. En leur écrivant, il les traite de  Mon-
sieur et cher parrain” * Madame et chire mar-
raine.”

Braxcue pE Saviany.

Emaux et Camées

FETITS CHEFS DUEUVRE LITPERAIRES DE TOUS LES PAVS
P DE TOUTES LES ElOQUES

vii
S FLEURS

PLUTE

Il pleure duns mon coenr
Comme il pleut sur ln ville,
Quelle est cette langueur
Qui péndtre mon cocar ?

O benit doux de Ta pluie
Par tevre et sur les toits !
PPour un corur gui g'ennnic.
O le chant de ln pluic !

I plenre sins raison

Dhans e caonr ui s'éawnre.
Quoi ! nulle trahison ?

e denil st ans raison.

Clest hien la pire peine
De ne savoir pourquoi,
Sans amour et aans haine,
Mon ceeur a tant de peine.

Iavi, VeireaiNe,

ETRE ET PARAITRE

Madame Rouleaw.—Dire qu’il faut absolament

Madame Boulean.—Vois-tu, Marie, il n’y a rien
Yy

La sereante.—("eat Monsieur et Madame Roulean

aller ce soir chez les Bouleau ! ¢’est¢a quinew’a- de tel que de rester trunquillement au coin de son  qui sont en bas ; faut-il leur dire de monter?

muse pas.
Rouleau. —15t moi done !

feu, bien A son aise et sans importuns.

Madame Boulean.—Tu as bien raison, Boulean,
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Vi

M. Boulean. —Quelle honne iddée détre venus ! Al
lumez done un cigare, Rouleau.

M. Roulean —Mevei ! (i allume) Oui, j'ai dit &
ma fennme @ I faut absolument que nous allions les
surprendre ce soir.

Alme Boweca,—Que ¢'est charmant de votre part
d’étre venus ainsi.

Mme Rowleare (mincewdant ).—T'rop aimable, chire
madame, tout le plaisir est bien pour nous.

M. et Mme Boulear (ensemhle).—Bousoir, chers
amis, quel plaisic de vous veir! Nous ctions juste-
ment en train de parler de vous ¢t nous trouvions
(ue vous vous faisiez rares.

. Mme Boulean.—Si c’est possible de venir déran-
ger le moade X pareille heure? Allez ouvrir, Bri-
gitte, mais ne fattes pas monter tout de suite, que
je puisse changer de robe.

M. Bouleaw (yiéméssant ).~ dire qu’il fant que
je passc mon paletot et inon faux col !
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VII

M. ct Mme Douleaw (en cheur).—Comment vous
pactez déja? Quoi donc vous presse? Les honnes soi- : ! nuya
rées avec de bonsjamis ne sont pus si communes, pour-  Quels crétins ! ISt on appelle ¢a aller se distraire.

tant !

M. et Mme Bouleaw.—De toutes les maisons o M. et Mme Donlear  -VFatin les voild dehors ! Je
nous alloas, voild certes bien la plus ennuyante! croyais (w'ils avaient prig vacine. Qua'ils sont done
lalignants ces gens ld; venir me metlre tout sany
Jessus dessous A 9 heures du soir. Espérons qu’on ne
les reverra pas de longtemps.

LE BAUME RHUMAL guéeit les Rhumes obstinés, lo Croup, la Cogueluche, la Consompion, elc., elc. 25 cls, en vents pariout



